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Clase 08 
Rebajas 


En esta clase vamos a utilizar el verbo estar y para esto nos 
vamos a auxiliar en la tarea de identificar los valores de los artículos en 
una tienda, decir si están caros o baratos. También usaremos el verbo 
vestir para identificar una persona dentro de un grupo. Para lograr hac- 
erlo, necesitaremos aprender algunas prendas de vestir y los colores. El 
principal objetivo de esta clase es proporcionarle al alumno, la opor- 
tunidad de identificar y reconocer a los demás, describir las personas e 
indicar valores. 


J Presentación y objetivos 


Para empezar 


En la tienda 
As = Luisa: Las ropas en esta tienda no están 

caras. 

Elena: Sí, todas las ropas de la colección 

otoio invierno están con rebaja. 

Luisa: Los trajes y las blusas manga larga 

están a un buen precio. 

Elena: Las faldas y los pantalones también. 

Luisa: Voy a comprar algunas prendas. 

Elena: Yo también me Ilevo un saco porque 

me hace falta para ir a trabajar. 

Luisa: Además, por este precio no pillas en 

otra parte. i Está muy barato! 


Lengua Espariola 
p Clase 08 pos / — 


Elena: Es verdad. Aprovecho y le compro un par de guantes y una bu- 
fanda a mi madre. Es que a fin de mes es su cumpleahfios y le encanta la 
ropa de invierno. 

Luisa: Yo voy a probarme las camisas y los trajes de la vitrina, pero uno 
con pantalón y el otro con falda. 

Elena: é Cómo te quedaron? 

Luisa: Muy bonitos, me los Ilevo. 

Elena: Yo también voy a comprar el saco. Vamos al cajero. 

Luisa: Vamos. 


: / Dá Manos a la obra 


1) Contesta las preguntas de acuerdo con el texto. 
a) é Toda la tienda está en oferta? Justifica. 


Para que puedas entender mejor el diálogo que acabas de leer 
y estés apto para describir lo que Ilevan las personas, te mostramos el 
nombre de algunas prendas de vestir y de algunos accsesorios. Ense- 
guida vas a conocer los nombres de los colores. Así será más fácil de 
identificar a las personas dentro de un grupo. Mira: 
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Prendas de Vestir y Accesorios 


VESTIDO BLUSA FALDA 


NA u 


PANTALÓN CHALECO CHAQUETA 


SOBRETODO SHORT BERMUDAS 


; 


BATA TRAJE CAMISA 


CORBATA POLERA PIYAMA 
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mm 


» p06 


CALZONCILLO 


v 


GUANTES 


é” 


SOMBRERO 


es 


TACOS 
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=== 


BUZO 


SOSTÉN 


BUFANDA 


CARTERA 


CHINELA 


"” 


CALZÓN 


Na 
“ago E) a 


CALCETINES 


GORRA 


GAFAS 


TENIS 
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BOTAS 


CINTURÓN 


OMERDLE 
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SANDALIA 


JERSEY 


DELANTAL 


ps 
“Ú 


BIKINI 


RELOJ 


ANILLO 


SACO 


MALLA 
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LOS COLORES 


DE MAM Md 


blanco negro rojo naranja verde amarillo marrón 
gris color rosa lila azul morado beige azul claro 


marino 


Mira los verbos que vas a necesitar para realizar los ejercicios de nues- 
tra clase. 


Presente de indicativo 


É|, ella, usted 
Nosotros (as) 
Ellos (as), ustedes 


» Vas a utilizar el verbo estar en esta clase con la intención 
de indicar los valores de los artículos de una tienda de ropa, 
o sea, para expresar cantidades como El pantalón está muy 
caro, pero las chaquetas de cuero están baratas. Además, 
también usaremos el verbo vestir o Ilevar para identificar 
una persona dentro de un grupo como por ejemplo, Lucho es 
el que lleva traje negro y corbata roja y su novia es la que 
viste falda corta y blusa gris. 


> El verbo vestir es de irregularidad común, o sea, hay una 
regla que dicta su conjugación: la E de la penúltima sílaba 
del infinitivo es sustituida por I cuando la vocal de la termi- 
nación es diferente de I. Entonces, podemos ver el cambio 
en las tres personas del singular y en la tercera del singular 


me, RE Mi 08 
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del presente del indicativo porque las vocales de las termi- 
naciones son diferentes de I, como destacadas en el recuadro 
anterior. La primera persona del plural permanece con la E 
en su radical por que la terminación comienza por 1. 


b Para identificar una persona específica dentro de un grupo se 
usa la siguiente estructura: EL/ LA/ LOS/ LAS que viste(n)/ 
1 Ileva(n), mira: 


José es el que Ileva pantalón vaquero y blusa listada. 
La sefiora Gutiérrez es la que Ileva vestido estampado. 
Los nuevos directores son los que visten trajes. 


Las vendedoras de la tienda son las que visten uniformes. 


» Formas de expresar valores: 
iEstá(n) muy barato(s)/caro(s)! 
iEs una ganga! (cuando está demasiadamente barato) 
iLos precios están por las nubes! (muy altos) 


iQué caro/ barato! 
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ESPANOL AMERICANO ESPANOL IBÉRICO 


SHORT PANTALÓN CORTO 
BUZO CHÁNDAL 
CALZÓN BRAGA 

SOSTÉN CORPINO 
CARTERA BOLSO 

CHINELA CHANCLETAS 
TENIS ZAPATILLAS 
AROS PENDIENTES 


NOTA: En Argentina se usa la variedad “remera” para referirse a 
la polera y a la chaqueta le dicen “cazadora”. Al jersey le dicen “sudadera”. 


| / Dá Manos a la obra 


1) Mira la foto de abajo e intenta identificar a las personas a través de sus 
ropas: 
MODELO: | cQuién es Ignacio? 

Es el que viste camisa a cuadros. 


Ahora tú: 


a) <Quién es Alberto? 
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2) Penélope fue al Centro Comercial con las hijas y la nieta y cada una 
compró algunos artículos que estaban en rebaja. é Puedes decir qué com- 
pró cada una? 
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Penélope 


3) Fijate en los precios de algunos artículos que ellas compraron y ex- 
presa si están caros o baratos con una de las expresiones de la sección 
“Así es”. 


VESTIDO |90euros | 
GArasº*  J|20euros | 
CALCETINES |5euros | 
CARTERA  Ji20euros | 
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4) Ahora di lo que viste cada una de las personas abajo: 


Soy todo oídos 


Pista 8 — Ahora vas a escuchar la grabación correspondiente a 
la pista 8 del CD 1 de este curso. 


1) Escucha la grabación y enumera el orden en que los disefa- 
dores son nombrados en el texto. 


Febrero es, junto con septiem- 
bre, el mes de las Semanas de la Moda. 
Cuando todavia no ha acabado el in- 
vierno ya empiezan a verse en los es- 
caparates prendas primaverales y en las 
revistas las nuevas campafias publicita- 
rias para la próxima temporada prima- 
vera-verano, y además podemos conocer 
cuáles son las propuestas de los disefia- 
dores para el próximo otofio-invierno. 
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Los propios disefadores tienen estilos particulares para ve- 
stirse. Como ves en la foto, al término del desfile de la Semana de Moda 
de Nueva York, los disefadores entran vestidos con modelos bien dis- 
tintos: el uno viste un traje negro con corbata estampada roja, pero lo 
contrasta con un tenis; el otro Ileva ropa más informal y da preferencia 
a un pantalón y una polera con el dibujo de Mickey. Uno de ellos viste 
pantalón negro con una camisa y la única mujer usa un vestido azul con 
un cinturón negro y tacos negros. 


Cholitas: tradición de las polleras y los sombreros 


Ser cholita es cuestión de cultura y 
tradición, no de clase social. En el altiplano boli- 
viano la mitad de las mujeres usan pollera y som- 
brero. 


La historia establece que la pollera se 
inició en los tiempos de la colonización espafiola 
como una imposición de las amas a las sirvientas 
bolivianas. Pero, con el correr de los afios, esta 
vestimenta se convirtió en un estilo de vida que 
representa a la mujer andina. La pollera se con- 
fecciona con unos seis metros de tela, aunque las 
hay suntuosas que requieren hasta ocho metros. 


Sombreros hay de hasta diez estilos diferentes y diversos colo- 
res. Carolina Mieck, pobladora de La Paz, explica que las jóvenes usan 
pantalones y vestidos durante la etapa escolar, pero a las fiestas van 
con polleras; a la universidad asisten como cualquier mujer occidental y 
cuando se casan adoptan la tradicional y colorida pollera como sefial 
de que ya tienen esposo. 


Cholita Nueva. Una hábil propuesta de Daisy Wende. 


Con variados cortes para toda clase de ocasión, la disefiadora 
une lo tradicional de las polleras y mantas con un aire moderno. 
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La atenta mirada de la disefia- 
dora Daisy Wende ha recorrido, una y 
otra vez, la particular coqueteria de la 
chola. Desde hace más de 50 afios sus 
ojos se han posado sobre las polleras y 
las mantas, prendas que siempre le han 
gustado, y que han terminado inspirán- 
dole en sus creaciones. 


Sin embargo, en sus pupilas se 
asoma tímidamente la tristeza al ver 
cómo las cholas, en particular las más 
jóvenes, están comenzando a cambiar la 
amplia pollera por faldas o por panta- 
lones, entre los que tienen preferencia 
por los jeans. 


“Primero se ponen vestido o pantalones para estudiar en la se- 
cundaria, pero vuelven a la pollera para las fiestas. Luego se deciden 
por el vestido para entrar a la universidad. Y, finalmente, recuperan la 
pollera para casarse y trabajar”, desmenuza Daisy Wende, enamorada 
de la tradición boliviana. 


Manos a la obra 


1) Contesta a las preguntas del texto. 


a) «Qué es ser cholita? 


c) “Sólo los más pobres Ilevan esas ropas? 
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Identificar las personas a través de la ropa. 


Describir la ropa de alguien. 


Expresar valores cuantitativos. 


Rebajas 
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